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Wspotczesny poradnik:

préba lingwistycznej charakterystyki gatunku
i jego wielorakich aktualizacji

1. Wybér obiektu badan

Lingwistyczna nauka o gatunkach mowy, zaktadajaca poznanie oraz kla-
syfikacje catego tekstowego uniwersum, nieustannie poszerza pole wtasci-
wych sobie eksploracji. Coraz wiekszg ciekawo$é badaczy budzg struktury
nowo powstale, a takze te, ktére funkcjonowaty juz duzo wczesniej, lecz
dzi$ dopiero - z uwagi na réznorodno$é (nieprzewidywalnoéé) swych tek-
stowych ksztattéw - zyskaly nalezne im miejsce w przestrzeni dyskursyw-
nej (por. WiTosz, 2005: 181-195). Wybér poradnika jako przedmiotu badan,
w ktérych szczegélne miejsce zajmuja jezykowe i/lub tekstowe kontrasty,
przeciwienistwa, opozycje, wydaje sie wiec uzasadniony. Potrzebe pod-
dania go wnikliwym analizom akcentowano juz niejednokrotnie, i to na
gruncie réznych dyscyplin'. Podobne postulaty nie powinny budzi¢ zdzi-
wienia - wszak jest to gatunek rozpoznawalny, modny, na trwate wpisany
w panorame komunikacji publicznej. Obecno$¢, a nawet wszechobecnosé,
podrecznych publikacji poradnikowych (czesto przypisuje sie im przeciez
status bestselleréw) sprawia, e opis ich osobliwej ,poetyki” staje sie wrecz
konieczno$cig. Postaram sie sprosta¢ temu zadaniu®.

' O tym, ze poradniki dostarczajg interesujacego materiatu badawczego,
przekonuja autorzy prac z zakresu poradoznawstwa czy socjologii; publikacje
tego rodzaju przykuwaja tez uwage kulturoznawcéw, literaturoznawcéw i jezy-
koznawcéw. Zob. np.: ZIERKIEWICZ, 2004; STAWIAK-OSOSINSKA, 2009; GDU-
LA, 2009. Warto réwniez wspomnie¢ o konferencjach naukowych z cyklu Dobra
rada, nie zawada, ktére odbyly sie w Koszalinie (http://www.pwsz-koszalin.pl/
konferencje.html [dostep: 14.09.2011]).

? Inspiracje udokumentowanych tu rozwazan stanowi koncepcja gatunkéw
mowy M. Bachtina (BACHTIN, 1986), ugruntowujaca mnie w przekonaniu, iz:
,Najwiekszg wartoé¢ jako »naturalne« uporzadkowanie tekstéw ma systematy-
zacja gatunkowa” (GAJDA, 1991: 71). Naukowe zaplecze wyktadu prezentuje po-
krétce w dalszej czesci artykutu.
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Polskie pisarstwo poradnikowe ma stosunkowo dtuga tradycje®. Aktu-
alnie dominuja teksty ttumaczone, ale stopniowo przybywa tez literatury
rodzimej - nasladujacej obce pierwowzory lub stanowiacej préby orygi-
nalne. Fenomen dzisiejszych poradnikéw (psychologicznych, kompute-
rowych i innych) wigzaé nalezy z cigglymi przeobrazeniami otaczajacej
nas rzeczywisto$ci. Okazuje sie, iz budowanie wtasnej ,$ciezki zycio-
wej” wymaga od jednostki rozwigzywania réznych probleméw, a takze
samodzielnego poszukiwania ,punktéw orientacyjnych” (ZIERKIEWICZ,
DRABIK-PODGORNA, red., 2010: 7-9). W konsekwencji rozszerza sie lista
dziedzin, w ktérych poszukuje sie pomocy, zmieniajg sie réwniez sposo-
by (formy) jej udzielania (RETTER, 2005: 296; KARGULOWA, 1996). Dobra
kondycje poradnika mozna zatem tlumaczy¢ umiejetnoscia dopasowy-
wania jego parametréw do zmieniajgcych sie okolicznosci, formowaniem
sie nowych zagadnien, sfer ludzkiej aktywnosci czy , potrzeb konsump-
cyjnych”. Kazda wypowiedz wystepuje przeciez w okreslonej kulturowo
sytuacji i moze by¢ w réznym stopniu przez nig determinowana (GAjpa,
1993: 250).

2. Czym jest poradnik?

Poradnikami bywajg nazywane, oprécz tradycyjnych wydawnictw
ksigzkowych, takze rozmnozone formy mono- i polisemiotyczne, np.
publikacje stownikowe i encyklopedyczne, czasopisma (lub ich fragmen-
ty), ,programy” dostepne dawniej na kasetach magnetofonowych, wideo-
kasetach, dzi$ rozpowszechniane natomiast na ptytach kompaktowych
(CD-ROM), poza tym: audycje radiowe i telewizyjne, a nawet réznorodne
szjawiska” internetowe (por. PIOTROWSKI; za: ZMIGRODZKI, 2003: 27).
Wskazane formy mozna traktowaé jak odmiany gatunkowe lub odrebne
gatunki. Kazda kwalifikacja ma okreslone konsekwencje - w zaleznosci
od przyjetego stanowiska zmieniajg sie bowiem kryteria specyfikujace,
a w dalszej kolejnosci - ksztalt typologicznej mapy uniwersum mowy.

® Jego poczatki przypadaja prawdopodobnie na schytek Sredniowiecza.
Wezesniej rady i pouczenia pojawialy sie w kalendarzach, receptach lekar-
skich, ksigzkach kucharskich, listach itd. Duzg popularnoécia cieszyly sie sta-
ropolskie poradniki gospodarskie, weterynaryjne czy my$liwskie (referuje za:
KARGULOWA, 1996: passim). Z innych odmian historycznych wypada wymienié
poradniki jezykowe; intensywnie rozwijaly sie tez swego czasu podreczniki bon
tonu (KOLBUSZEWSKI, 1997: 302-304). Na marginesie odnotuje jeszcze, ze po-
czatkowo leksem poradnik nie miat dzisiejszego znaczenia (‘ksigzka, czasopismo
zawierajace rady, wskazéwki, informacje z jakiej$ dziedziny’ Szymczak, red.,
1999: 785), oznaczal raczej kogo$, kto stuzy rada. Por. na ten temat: ZIERKIE-
WICZ, 2004: 50-51.
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Penetracja tak rozleglej przestrzeni nie jest jednak moim zadaniem. Moje
zainteresowania skupia¢ sie beda przede wszystkim na wypowiedziach
utrwalonych w pi$mie (broszurach poradnikowych), cho¢, podkresle dla
Scistosci, pozostatych ,wcielert” gatunkowych nie usuwam catkowicie
z pola widzenia.

Poradnik to tekst uzytkowy*. Bliskie wiezi tacza go z podrecznikiem,
przewodnikiem turystycznym, ksigzka kucharska, informatorem czy
instrukcja. Wymienione struktury gatunkowe, powiazane ,sitami przy-
ciggania i odpychania”, zblizaja sie do poradnika w sposéb mniej lub bar-
dziej Scisty. Ich wzajemne podobiefistwo podlega gradacji. , Blisko$¢” nale-
zy wiec pojmowac jako relacje sasiedztwa albo, jesli jest wystarczajaco
wyrazna i trwala, jako relacje pokrewieristwa (WiTosz, 2005: 150). Na
poziomie tekstu zblizenia te znajda odzwierciedlenie w kontaminacjach,
za zewnetrzny ich sygnat trzeba uznaé zamienne stosowanie niektérych
nazw gatunkowych (poradnik/przewodnik). Wydaje sie, iz zestawione
formy ewokuja nieréwna, komplementarng pozycje partneréw komuni-
kacji, przewage wiedzy i umiejetnosci jednej ze stron (nadawcy) oraz nie-
ciggtos¢ kontaktu w przestrzeni czasowej. Wspélnym ich wyrédznikiem
powinny byé, w mojej ocenie, takze procedury prezentowania informacji.

Dookreslajac uwiktania genologiczne opisywanego obiektu, wypada
stwierdzi¢, iz poradnik jest gatunkiem zlozonym, pochodzacym od form
prymarnie méwionych - od rady i/lub porady®. Na sformutowanie takiego
sadu pozwala etymologia odnosnej ,etykiety gatunkowej” (BANKOWSKI,
2000: 703), a takze obserwacja mechanizméw powstawania i przenikania
sie (inkorporacji) odrebnych struktur tekstowych. Oznacza to jednoczes-
nie, ze za najblizszy kontekst gatunku nalezy uzna¢ dziatalno$¢ zwigzana
z udzielaniem rad, zalecen, wskazéwek - poradnictwo®.

A zatem (po)rada musi by¢é traktowana jako element pierwszoplanowy,
konstytutywny, ktérego obecnos¢ w poradniku stanowi warunek sine qua

* Poradnikowi najcze$ciej przypisywane sg nastepujace, pochodzace od ksie-
garzy badZz wydawcéw, kwalifikacje ponadgatunkowe: literatura praktyczna,
literatura uzytkowa, literatura popularna, a nawet: literatura fachowa - odpo-
wiednio: techniczna, psychologiczna itd.

® Cho¢ obu nazw rzadko uzywa sie w sposéb rygorystyczny, ich swoisto$é
utrwalita sie jednak w potaczeniach jezykowych (dobra, madra, przezorna, zba-
wienna, praktyczna, zyczliwa, cenna, przyjacielska, siostrzana - rada; fachowa,
rzeczowa, lekarska, prawna - porada) i jest przez uzytkownikéw jezyka rozpo-
znawana. Podtrzymujac wczeséniejsze rozréznienie rad i porad, trzeba przyzna¢,
iz w formalnym uksztattowaniu tych form niejednokrotnie brak istotnych réz-
nic. Por. CZARNECKA, 1990: 95-97, 106.

¢ Operowanie terminologia poradoznawczg - w ograniczonym, rzecz jasna,
zakresie - uznaje wobec tego za zabieg uzasadniony. Por. stanowisko M. Wojtak
(WojTAK, 2004/2005: 170-171).
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non jego istoty. Tu jednak winna jestem komentarz: (po)rada jest wpraw-
dzie elementem koniecznym, ale jej obecno$é nie wystarcza, by dany
obiekt nazwaé poradnikiem. Méwiac nieco kolokwialnie: pojedyncza (po)-
rada nie czyni poradnika, tzn. nie ma poradnika bez (po)rad, ale (po)rady
moga istnieé poza medium poradnika’. Poradnik nie jest réwniez prostym
zbiorem (po)rad, wyjatek stanowia antologie. Na pozostale ,,poktady geno-
logiczne”, organizujace rézne pietra tego heterogenicznego tekstu, skta-
daja sie m.in.: opis, komentarz, rozwazanie, opowiadanie, przypowies¢,
test, aﬁrmacja itp. (PI];TKOWA, WiTOSZ, 1994: 311; ZIERKIEWICZ, 2004:
135-150). Moze on tez przyciagaé formy ,przypadkowe”, spelniajace rézne
dorazne zadania (np. anegdote, dowcip itd.). Obserwacje wymienionych
komponentéw poradnika nalezaloby prowadzi¢ z pozycji poszczegdlnych
odmian, w ktérych obrebie komponenty te wystepuja. Poruszonego watku
nie bede rozwijaé, a w trosce o wieksza pogladowo$¢ rozwazan odwotam
sie do ,réwnania”:

(po)rada + [gatunek: + gatunek. + gatunekn +...] - poradnik

3. Sktadniki modelu gatunkowego poradnika

Poradnik nalezy uwazaé za gatunek o granicach rozmytych (nie mozna
ustali¢ zamknietej listy wlaéciwych mu kryteriéw specyfikujacych), a réw-
nocze$nie za gatunek transgresyjny, rozprzestrzeniajacy swe cechy na
inne formy gatunkowe. Dla rekonstrukcji modelu (wzorca) poradnika
szczeg6lnie uzasadnione jest wykorzystanie kategoryzacji prototypo-
wej, ktéra: umozliwia objecie kategoryzacja jednostek niejednorodnych,
dopuszcza stosowanie kryteriéw sytuowanych na réznych ptaszczy-
znach tekstu, odpowiada kontrastujagcym z soba realizacjom tekstowym
(WITosz, 2005: 62-80; zob. tez np. MAKUCHOWSKA, 1998; DRABIK, 2004).
Tak wyobrazony model gatunkowy sklada sie z komponentéw: pragma-
tycznego, strukturalnego, poznawczego, aksjologicznego i stylistycznego.
Dokonam ich krétkiej prezentacji.

7 Postuze sie przyktadem. Otéz (po)rada moze wystapié np. w prognozie po-
gody, a jednak formy tej nie umie$cimy w zbiorze typowych form poradniko-
wych. W poradniku zajmuje ona miejsce uprzywilejowane. Na marginesie od-
notuje, ze we wspétczesnych publikacjach poradnikowych spotykamy (po)rady
bezpoérednie i posrednie, tj. wyrazone nie wprost. Wielu (po)radom towarzyszy
otoczka podporzadkowana strategii asekuracyjnej. Por. KARGULOWA, 1996: 21
inast.
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3.1. Komponent pragmatyczny

Motywy podejmowania kontaktu z tekstem poradnikowym wydaja
sie doé¢ jednoznaczne: czytelnicy poszukuja w nim wskazéwek i infor-
macji z jakiej§ dziedziny. Obok funkcji sprawozdawczo-wyjasniajacej
tego typu struktury moga pelnié funkcje: naklaniajaca, ekspresywna,
kreatywna lub ludyczna (por. BANKOWSKA, MIKOEAJCZUK, red., 2003:
41-45), przejmujg zatem niektére zadania innych form pi$miennictwa; np.
poradniki psychologiczne adresowane do kobiet moga ,wyreczaé” litera-
ture ,kobiecg”. Hierarchia wspomnianych illokucji jest écisle zwigzana
z okreslonymi odmianami gatunkowymi - funkcja perswazyjna odgrywa
istotng role w poradnikach motywacyjnych, funkcja kreatywna zdaje sie
mie¢ znaczenie dla form paraliterackich. Kazda z funkcji moze staé sie
w obrebie danej odmiany dominujaca, nigdy jednak jedyna.

Autor poradnika postrzegany jest jako ekspert. Zawodowo zajmuje sie
doradzaniem albo jest: niespecjalista posiadajacym wymagane doswiad-
czenie, kompetencje merytoryczne oraz komunikacyjne (por. STARZEG,
1999: 29-30); osobg znang (publicysts, aktorem itd.), ktérej wystawia
sie opinie autorytetu. Nadawca moze odgrywaé rozmaite role teksto-
we: nauczyciela, przyjaciela itd. (por. WojTAK, 1994: 307). Kreacje, jakie
mam na mysli, ulegaja zmianie nie tylko ze wzgledu na cheé¢ uzyskiwa-
nia wymiernych efektéw lekturowych, rodzaj podejmowanego tematu,
lecz takze z uwagi na zaktadanego odbiorce. W skrajnych przypadkach
poradnik staje sie pretekstem, stuzy jego twércy do ,pokazania siebie”.

Odbiorca to, najprosciej rzecz ujmujac, ktos$, kto potrzebuje (po)rady,
wsparcia, akceptacji. To osoba stojaca przed jakimé problemem (ktéry
zaistnial albo zaistnieje): zdezorientowana, zagubiona, niedoinformo-
wana, ale takze zaradna, pragnaca nauczy¢ sie czego$ nowego, chcaca
poglebié¢ (i/lub uporzadkowaé) swoja wiedze na jaki§ temat, czy jesz-
cze inaczej: oczekujaca rozwigzania jasno sprecyzowanego zagadnienia
(KARGULOWA, 1996: 11 i inne). Zauwazmy takze, iz poradniki odpowia-
daja na autentyczne lub przewidywane pytania tych czytelnikéw, ktérzy
z jakich$ powodéw nie moga badz nie chcg skorzystaé z bezposredniej
pomocy wykwalifikowanych fachowcéw (ewentualnie odkladaja ja na
pézniej). Co wiecej, ,,poszukuja” one odbiorcy, ktéry uswiadomit/uswia-
domi sobie, ze jest/moze by¢ uwiklany w jaka$ trudna sytuacje. Ten, kto
siega po tego typu pozycje, wybiera autorytet, jakiemu na czas lektury
dobrowolnie si¢ poddaje. Odnotowania wymagaja dwie przeciwstawne

® Autoprezentacji stuzy ksigzka B. PAWLIKOWSKIE] pt. W dzungli Zycia. Po-
radnik dla dziewczyn i chtopcéw (oraz niektérych dorostych). Michatéw-Grabina
2005.
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tendencje: do zawezania i do rozszerzania kregu adresatéw®, poglebia
sie proces specjalizacji.

Nadawca i odbiorca (czytelnik) poradnika sa zwigzani ,sytuacja porad-
niczg™*°. Sytuacja ta zaktada dobrowolno$é kontaktu (posredniego, usta-
nawianego przez pismo), komunikacje oficjalna (choé wyrazne jest daze-
nie do zmniejszania dystansu) oraz zwielokrotnienie modelowego uktadu
komunikacyjnego. Wypowiedz tworzona jest na potrzeby odbiorcéw, ktd-
rzy zechca wystapié w podwéjnej roli: ,radzacego sie” (pacjenta, poczat-
kujacego uzytkownika komputera itd.) i ,doradcy” (terapeuty, informa-
tyka itd.). Mozna to zobrazowaé w sposéb nastepujacy (por. PIETKOWA,
WITOSZ, 1994: 311):

autor - {[przekazujacy porady] - [(przyjmujacy porady) <
(,radzacy sobie”)]} - czytelnik

Ze wzgledu na uklad relacji nadawczo-odbiorczych wspétczesne porad-
niki mozna podzieli¢ na mniej lub bardziej zdialogizowane, te pierwsze
reprezentuja ,typ praktyczno-instruktazowy”. Niektére przejawy dialo-
gowosci (np. aranzowanie dziwnych mikroscenek lub zachowan typowych
dla praktyki dydaktycznej badz poradniczej typu face to face) nalezy uznaé
za wlasciwe tylko poradnikowi, pozostate znane s3 juz z literatury piek-
nej lub naukowej".

3.2. Komponent strukturalny

Poradnik uchodzi za gatunek mowy zbudowany wedtug wzorca ramo-
wego, odznacza si¢ przy tym duzg swoboda strukturalng. Przestrzen tego

° Oto typowe formuly obrazujace to zjawisko: ,poradnik dla wszystkich, kté-
rych interesuje problem...”; ,poradnik nie tylko dla...”. Z drugiej strony istnieja
publikacje, ktérych ,grupa docelowa” jest precyzyjnie oznaczona. Oto oryginal-
ne przyklady: poradnik dla organizatoréw, instruktoréw i dyrygentdéw orkiestr
mandolinowych; poradnik sportowca wiejskiego; poradnik dla tysiejacych itd.

19 QOkreélenie to ,pozyczam” od poradoznawcéw, ale uzywam go w sposéb
bardziej swobodny. O nadawcy oraz odbiorcy poradnika, a takze o relacji po-
miedzy nimi mozna przeczytaé w: ZIERKIEWICZ, 2004: 95-150, 151-209, 71-94.
Konstatacje E. Zierkiewicz, cho¢ poczynione z perspektywy dyscypliny niefilo-
logicznej, w wielu miejscach koresponduja z tu przedstawionymi i wypracowa-
nymi w sposéb niezalezny. Autorka opracowania Poradnik - oferta wirtualnej po-
mocy? odwotuje sie m.in. do badan nad czytelnictwem, korzysta z interesujacych
interpretacji literatury poradnikowej. Na uwage - w tym polemike - zastuguja
réwniez pozostale tezy tej pracy.

"' Na ten temat wypowiadatam sie wczeéniej. Zob. FICEK, 2003; 2006. Por. po-
nadto: WOJTAK, 1994: 304-305.
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typu publikacji wyznaczajg pozycje, ktére: $wiadcza o jej tozsamosci,
spelniajg zadania ,sygnatéw makrostrukturalnych i (re)orientujacych”
(Duszaxk, 1998: 128-149). Wérdd strategicznych pozycji tekstowych sytu-
owacé nalezy tytuty, podtytuly, czesci inicjalne oraz finalne poradnikowej
wypowiedzi, jak i sformulowania rozsiane w jej wnetrzu.

Tytuly poradnikéw maja nie tylko zapowiadaé zawarto$¢ treSciowa,
lecz takze zaintrygowaé, naklonié czytelnika, by ten kupit/wypozyczyt
ksigzke ijak najszybciej ja przeczytal'?. Tytul - prosty lub ztozony - moze
przyczynic sie wreszcie do kwalifikacji gatunkowej danej pozycji, rozpo-
znania nadawcy/adresata/rodzaju przekazywanych informacji (mam na
my$li uzycie wyrazistych nomenklatur porzadkowych w rodzaju: porad-
nik mtodego przyrodnika, porady babuni, domowe porady). Z badafi wno-
szg, ze dla poradnikéw charakterystyczne (prototypowe) sa tytuty i pod-
tytuly przybierajace ksztalt pytania, przede wszystkim rozpoczynajacego
sie zaimkiem przystownym jak'®. Przeksztalcenia tytutu moga mie¢ takze
postaé réznorodnych szarad, pseudocytatéw, zabaw graficznych, stowni-
kowych, syntaktycznych i innych.

Poradnikowe wstepy, wprowadzenia, przedmowy nie sg z reguty zbyt
rozbudowane. Musza bowiem wciagnaé, zaciekawié, przygotowac do lek-
tury. Oprécz okreslenia zasadniczego celu i przeznaczenia publikacji oraz
korzysci wynikajacych z jej uwaznego przestudiowania, dostarczaja prak-
tycznych wskazdéwek, ktore dotycza sprawnego korzystania z wiedzy auto-
ra. W zakoficzeniach zacheca sie czytelnikéw do poglebienia wiedzy (np.
przeczytania kolejnego poradnika znanego cyklu), prowokuje do podjecia
okreslonych dziatan.

Ksigzkowy poradnik nie dysponuje sztywnym schematem kompozy-
cyjnym; jego kompozycja bywa okreslana jako , prosta i komunikatywna”.
Réwniez i tu do gtosu dochodza jednak kontrasty oraz opozycje, poswiad-
czajg to formy oryginalne i nieoczekiwane'. Umiarkowane jest zaréw-
no rozcztonkowanie poziome (zob. GAJDA, 1982: 152-157; specyfikacja na
paragrafy, podrozdziaty i rozdziaty silniejsza jest w poradnikach specjali-

2 Por. podobne konkluzje dotyczace ramy tekstowej, ale sformutowane w in-
nym kontekscie: STARZEC, 1999: 172-178, 199-213. Bardziej precyzyjne omdéwie-
nie tego kregu zagadnient w: FICEK, 2003.

'3 Potwierdzaja to uwagi poradoznawcéw (por. KARGULOWA, 1996: 106), obie-
gowe opinie ,konsumentéw kultury popularnej”, jak réwniez parodie poradni-
kéw. Por. L.K. TALKO: Dziecko dla poczgtkujgcych (Warszawa 2004) i niektére ty-
tuty rozdzialéw: Jak przezy¢ pierwszy dzieri w domu z ukochanym maleristwem, czyli
ten potwér zezart serwetkil, Jak stymulowaé rozwdj intelektualny maleristwa, czyli
jak ruszysz widelce, to cie palne!, Jak wypoczywaé z dzieckiem, czyli zajmij go czyms,
a my pryskamy itd.

* Wymienie tylko niektdre osobliwosci: poradnik w formie pytan i odpowie-
dzi, poradnik w tabelach, poradnik w listach, poradnik-kalendarz.
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stycznych), jak i rozcztonkowanie pionowe. Obowigzuje zasada: im tresci
mniej skomplikowane, tym schemat mniej restrykcyjny. Wiekszo$¢ tego
typu publikacji sktada sie z czesci teoretycznej - wprowadzajacej w dany
temat, przedstawiajacej podstawowe ustalenia z jakiej§ dziedziny, oraz
z czedci praktycznej, ktéra oferuje przyklady, ¢wiczenia, porady i wska-
z6éwki (por. ZIERKIEWICZ, 2004: 62-63).

Na znaczeniu zyskuja ostatnio wszelkie ,§rodki wizualnego uformowa-
nia” (STARZEC, 1999) poradnika - produktu rynkowego, ktéry powinien
odnie$¢ sukces komercyjny. Warstwa ikoniczna wyraznie wspiera jego
walory merytoryczne oraz stylistyczne; sprawia, ze poradniki przeksztal-
caja sie w komunikaty, ktérych catoSciowy sens stanowi wypadkowa zna-
kéw werbalnych i pozawerbalnych (MAKUCHOWSKA; za: STARZEC, 1999:
200; zob. tez PIETKOWA, 1996).

3.3. Komponent poznawczy

O specyfice ,,poradnikowej wizji §wiata” decyduje wspétistnienie opozy-
cyjnych perspektyw (naukowej i nienaukowej) oraz odmiennych punktéw
widzenia (specjalisty i niespecjalisty) (por. BARTMINSKI, 1999). Publika-
cje poradnikowe wskazuja, jak nalezy si¢ zachowywaé w réznych sytu-
acjach zyciowych, oferuja wiedze praktyczna. Przekazuja najwazniejsze,
sprawdzone i zobrazowane przyktadami informacje (wyrazne sa tu tak-
tyki do urozmaicania oraz uatrakcyjniania wypowiedzi). Krytyczny oglad
materialéw promocyjnych pozwala stwierdzié, iz wydawcy przescigaja sie
w wypelnianiu przestrzeni dotad niezagospodarowanych, ale potencjal-
nie interesujacych®.

3.4. Komponent aksjologiczny

Poradnik nie nalezy do gatunkéw ,neutralnych aksjologicznie”. Potwier-
dzaja to analizy, a jednocze$nie potoczna intuicja gatunkowa. W ocenie
Jadwigi Kowalikowej warto$ciowanie (takze pragmatyzm oraz dydaktyzm)
uwidacznia sie miedzy innymi tam, gdzie przekazywane sg rady, ponie-
waz z reguly towarzyszy im ,,aksjologiczna interpretacja spraw ludzkich”.
Nawet jesli dyrektywnos¢ rad czy wskazéwek ulega powierzchniowej neu-

'® Na rynku ksiazki nie brakuje wydawnictw, ktére budza niektamane zdzi-
wienie. Podpowiadajg one miedzy innymi: jak nawiazaé¢ kontakt ze skompu-
teryzowanym dzieckiem, jak rozsadnie korzystaé z telewizora, jak nie dac sie
wychowa¢ rodzicom, jak obija¢ sie w pracy, jak czytaé hieroglify egipskie, jak
kierowa¢ swoim szefem, jak mys$leé¢ niczym geniusz. Uwage zwracajg takze po-
radniki: cmentarny, seksu zgrzebnego, korporacyjnego szczura, ksenofoba, ble-
fu doskonatego i wiele innych.
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tralizacji, w strukturze gtebokiej zawieraja one schemat dwubiegunowy:
‘postepuj tak, bo to (moim zdaniem) dobre/potrzebne/korzystne...’; ‘nie
réb tego, bo to (moim zdaniem) niedobre/niepotrzebne/ niekorzystne...
(KOowALIKOWA, 2001: 115). Nie znaczy to wcale, ze komunikat poradnikowy
jest do tego stopnia uproszczony. Jako forma wywodzaca sie od (po)rady
poradnik ma na celu dobro drugiego cztowieka (por. eksplikacje Anny
WIERZBICKIE], 1973: 214). Odwotuje sig do wartoéci uzytecznoéciowych,
atakze prakseologicznych. Obecnie obserwuje sie réwniez rosnace prefe-
rencje dla ,wartoéci typu zachodniego” - konsumpcyjnych i hedonistycz-
nych. Badacze uwazaja, ze ich ucielesnieniem zdaja sie¢ by¢: kult mtodosci,
zdrowia oraz urody, dazenie do samorealizacji i sukcesu itp.'.

3.5. Komponent stylistyczny

Przynalezno$¢ stylowa poradnika wydaje sie niepewna, gatunek ten
trudno jest przyporzadkowaé do konkretnego stylu funkcjonalnego -
np. praktycznonaukowego, dydaktycznonaukowego albo popularnonau-
kowego'’. Do$wiadczenia uzyskane podczas lektury utwierdzajag mnie
w przeéwiadczeniu, iz w obreb poradnika (bez wzgledu na jego rodzaj)
moga zosta¢ wprowadzone eksponenty wielu styléw i odmian jezyko-
wych, w tym sensie poradnik jest forma , pasozytujaca”*®. Wyspecjalizo-
wane dziedziny wiedzy (technika, prawo, administracja, finanse, infor-
matyka, medycyna, ale takze np. zeglarstwo, wedkarstwo itd.) narzucaja
gatunkowym aktualizacjom swéj wlasny, mniej lub bardziej hermetyczny,
»jezyk”. Szczegblna role odgrywa tu styl potoczny, ktéry utatwia objasnia-
nie i ,przekladanie” skomplikowanych tresci (por. WojTAK, 1994).

3.6. Sktadniki modelu poradnika a reguty gatunkowe

Opisujac zalezno$ci pomiedzy oméwionymi segmentami modelu porad-
nika, trzeba podkresli¢, iz w praktyce warunkuja si¢ one nawzajem.

'* Por. wypowiedzi poradoznawcéw (np. A. Kargulowej) i socjologéw. Zob. tez
PUzyYNINA, 1992.

7 Przyczyn zilustrowanego stanu jest co najmniej kilka. Trzeba je taczy¢ - po
pierwsze, z wlasciwosciami gatunku, ktéry ma sktonno$¢ do przechowywania
w swojej strukturze elementéw o réznej proweniencji; po drugie, z czynnika-
mi determinujacymi postaé¢ konkretnych tekstéw: z réznorodnoscia tematyki,
z eksponowaniem odmiennych elementéw komunikacyjnych (rézni adresaci,
rézne relacje nadawczo-odbiorcze), a takze z wielofunkcyjnoscig i, co za tym
idzie, z ,wielotekstowoscig”. Por. WOJTAK, 1994; GAJDA, 1999; 2001. Rézne wa-
rianty gatunku wypadatoby zalicza¢ do osobnych pododmian styléw funkcjonal-
nych lub pomieécié w obrebie ,stylu tekstéw uzytkowych” (WojTaxk, 2004).

18 Tego typu metafora wystepuje w pracach M. Wojtak (np. WojTAK, 2004).
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O przynaleznosci do badanego gatunku w ogromnym stopniu decyduje
wymiar pragmatyczny, a zwlaszcza takie jego wyrézniki, jak: nadawca,
odbiorca, elementarna funkcja komunikatu oraz jego prymarne zastoso-
wania. Poszczegélne aspekty modelu, a takze ich sktadniki (tytut, nota na
okladce, nazwa serii wydawniczej, uzycie w tekscie jawnego performaty-
wu; por. role paratekstu lub metatekstu) moga ponadto funkcjonowaé na
zasadzie ,,sygnatéw gatunkowych” (WojTAK, 2004: 17), sprzyjajacych jego
wstepnej identyfikacji, lub czynnikéw odmianotwérczych®.

Zamykajac ten etap rozwazan, chcialabym zaakcentowac¢ to, ze reguty
gatunkowe wiasciwe poradnikowi majg charakter ,elastyczny” (por. WiL-
KON, 2002: 201-207), brak skodyfikowanych norm gatunkowych decyduje
za$ o sporej zywotnosci owej struktury mowy.

4., Pole gatunkowe poradnika

Poradnikowe pole gatunkowe, ztozone z wszystkich aktualizacji gatun-
ku, ma uktad koncentryczny, posiada swoje centrum (,,jadro gatunkowe”
konstytuowane przez cechy wyraziste) i peryferie (wyznaczane przez
cechy marginalne). ,Zmaterializowane gatunki” zblizajg lub oddalaja sie
od centrum za sprawa modyfikacji - ilo§ciowych i jako$ciowych - obejmu-
jacych rézne aspekty modelu. Przynalezno$é gatunkowa ma zatem charak-
ter stopniowalny (BANKOWSKA, MIKOEAJCZUK, red., 2003: 99). Oznacza
to, ze konkretny reprezentant moze uchodzi¢ za bardziej lub mniej typowy
dla gatunku, nigdy nie jest jednak jego wiernym odbiciem®.

W zaleznosci od tego, w jakich punktach pola gatunkowego lokuja sie
poradnikowe aktualizacje, da sie je podzielié¢ na (proto)typowe i nie(proto)-
typowe. Obrazujac rozmieszczenie wskazanych okazéw, wypada powie-

¥ Czynnikami, ktére wplywaja na powstawanie najbardziej wyrazistych
odmian tego polimorficznego gatunku, sa: funkcja komunikatu (por. np. porad-
niki motywacyjne i inne), temat (poradniki: ekonomiczne, obyczajowe itd.), za-
ktadany odbiorca (poradnik: dyrektora, przedsiebiorcy itd.), a w szerszym pla-
nie - takze kryterium specyfiki tworzywa (poradniki prasowe, radiowe itd.) czy
przestrzeni komunikacyjnej (obiekty autonomiczne i inne). Poradniki mozna
tez skontrastowa¢ ze wzgledu na ich ,fachowo$¢”.

?® Wykorzystanie tego sposobu konceptualizacji wydaje sie lepszym rozwia-
zaniem niz charakterystyka inwariantna. Wszak wspétczesna teoria gatunkéw
mowy ujmuje gatunek w kategoriach typologicznych, a nie klasyfikacyjnych.
Zob. WiTOsz, 2005: 58-80 (tu uwagi na temat pojecia prototypu w rozumie-
niu E. Rosch, radialnego modelu kategorii G. Lakoffa i teorii ,,podobieristwa ro-
dzinnego” L. Wittgensteina); GAJDA, 1993. Zob. tez WYSEOUCH, 2007: 289-292.
Okreslenie ,jadro gatunkowe” stosuje w nieco innym znaczeniu niz B. Zmi-
grodzka (WyRwAsS, SUTKOWSKA-SOBISZ, red., 2005: 76).
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dzieé, ze najstabiej zagospodarowany jest obszar najblizszy centrum,
a zamazane, rozrastajgce sie pogranicza ,wnikajg’, ,wplataja si¢” w inne
uktady z podobnych badZ obcych stref komunikacyjnych?'. W sferach naj-
dalej oddalonych od jadra dochodzi do wytwarzania ,fenomenéw”. Te za$
moga (choé nie musza) by¢ powielane. Do wewnetrznego ustrukturyzowa-
nia zarysowanego wycinka logosfery przyczyniaja sie mechanizmy odmia-
notwdércze, ktére powotuja do istnienia repertuar wariantéw (odmian)
gatunku, a takze dzialajace na krarncach i powodujace rozsadzanie kon-
wengji - ,,gry intergatunkowe”. Nie ma tu miejsca na ich wyczerpujace
oméwienie, odwotam sie wiec do kwestii, w mojej ocenie, najwazniejszych.

Plytkie modyfikacje poszczegélnych sktadnikéw poradnikowego mode-
lu nie sprzyjaja ,rozchwianiu” aktualizujacych je form, dopiero poglebie-
nie rozdZzwiekéw prowadzi do dyfuzji cech typowych. ,Gry intergatunko-
we”, a w konsekwencji ,intertekstowe”, wykorzystuja efekt zaskoczenia
imoga mie¢ charakter wyrafinowany (zob. KACZMAREK, 2005; LYOTARD,
1997: 41-46). Z jednej strony pociagaja za sobg rozmycie ,.konturéw wypo-
wiedzi” (por. Dusz Ak, 1998: 233), z drugiej za$ - wieksza interpretacyjna
aktywno$¢ czytelnika. Zabiegiem powodujacym destabilizacje parame-
tréw poradnika jest np. kontaminacja gatunkowa. W jej efekcie powstaja
okazy aczace wyktadniki réznych gatunkéw mowy (tzw. teksty hetero-
genne, synkretyczne lub zmacone, zob. WYRwAs, SUJKOWSKA-SOBISZ,
2005: 87-88).

Rozlegtoéé ,,adaptacyjnych odniesiert” (np. WojTAK, 2004) poradnika
bywa wiec rézna. Efekty niektérych gier moga nawet zakrzepnaé w posta-
ci odrebnych odmian gatunkowych (poradnik encyklopedyczny). Nie-
wykluczone sa wreszcie polaczenia unikatowe, ich rezultatem staje sie
okazjonalne utrwalenie jakiego$ oryginalnego pomystu (np. poradnik-
-sennik). Obligatoryjna intergatunkowo$¢ wpisana jest w formy przewrot-
nie wyzyskujace idee ,,antygatunku”, ,antywzorca”; zabawa poradnikowsa
konwencja gatunkowa przenosi sie tez nierzadko w rejony paraliterackie.
W pewnych okoliczno$ciach moze réwniez nastapié przeniesienie roli
poradnika na teksty nieporadnikowe. Ow gest, bedacy czescia opisanej gry,
lezy w kompetencji wydawcéw i redaktoréw odpowiadajacych za wszel-
kie poczynania techniczne, rzadziej autoréw. Powréémy tymczasem do
gtéwnego nurtu wywodu.

! Tworzac obraz poradnikowego pola gatunkowego, a takze opisujac zalez-
nosci pomiedzy wzorcem gatunkowym i jego aktualizacjami, nawigzuje do kon-
strukcji my$lowych wypracowanych gléwnie przez M. Wojtak (WojTaK, 2004).
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5. Wokét poradnikowych aktualizacji

Przeprowadzone obserwacje przekonujg o istnieniu okazéw, ktérych
miejsce w poradnikowym polu gatunkowym nie budzi zadnych watpliwo-
4ci. Aktualizacje (proto)typowe, bo te mam na mysli, nie s3 mimo wszyst-
ko jednorodne, odpowiadajg zwigzanym sytuacyjnie strukturom alterna-
tywnym/alternacyjnym. Cechuja si¢ zmiang ilosci, jakosci lub kolejnosci
wiasciwych gatunkowi elementéw sktadowych (por. WojTAK, 2004: 18-19;
por. tez 2004/2005). W obrebie tego typu struktur mozna wskazywaé na
pewne ,rozluznienie konwencji gatunkowe;j” (WojTaK, 2004), bedace kon-
sekwencja tego, ze nadawca przeksztalca poszczegélne komponenty wzor-
ca na wlasny uzytek. Ich zastosowania nie ulegaja jednak zmianie®.

Obok tekstowych aktualizacji (proto)typowych niemata grupe stano-
wig teksty, wobec ktérych wypadatoby stosowaé okreélenia typu: niby-,
quasi-, pseudoporadniki. Aktualizacje, ktére zdecydowatam sie nazywaé
nie(proto)typowymi, nosza §lady wyraznego znoszenia ,przymusu gatun-
ku” (WiTosz, 2005: passim) i powstaja w wyniku oddzialywania réznych
strategii. Strategie te przyczyniaja sie do wyodrebnienia struktur roboczo
nazwanych przeze mnie adaptacyjnymi oraz parodystycznymi.

Nie(proto)typowe aktualizacje adaptacyjne wchodzg w orbite wptywéw
obcych wzorcéw gatunkowych (na ogét pokrewnych strukturalnie czy
funkcjonalnie), np. encyklopedii, przewodnika, instrukcji/podrecznika
instruktazowego, ale tez powiesci lub rozmowy?®. Jeden z podlegajacych
skrzyzowaniu schematéw moze w obrebie nowej struktury petnié role
wiodaca, drugi moze okaza¢ sie stabszy®*. Adaptacje moga réwniez dawaé
efekty humorystyczne. Z kolei ,,poradniki udramatyzowane” (por. Woj-
TAK, 2004: 236), nawigzujace do ksigzkowych zapiséw autentycznych dys-

2 Przyktady takich form mozna by mnozy¢. Odwotam sie do zgromadzonych
przeze mnie tekstéw Zrédtowych, ktére moga uchodzi¢ w tej grupie za repre-
zentatywne: KLEIN S., 2001: Sposéb na kariere. RZEPKA S., przel. Warszawa; Bo-
THE E., 2003: 499 porad dla Ciebie, domu i rodziny. JANOWSKA-MICHNOWSKA B.,
przet. Warszawa; FOGLE B., 2002: 101 praktycznych porad. Jak dba¢ o psa. KAWIN-
SKA A., przel. Warszawa.

3 Materiat ilustracyjny przytocze w zgodzie z ustalonym wczeéniej porzad-
kiem: Wojewopa W., 1992: Poradnik grzybiarza. Warszawa; ABRAMOWICZ M.,
red., 2002: Polak za granicq: poradnik 2002. Warszawa; BAXENDALE M., 2004:
Twoje matzeristwo. Instrukcja obstugi. CHoLEwA PW., przet. Katowice; AL-
LEN R.E., 1995: Szkota menedzeréw Kubusia Puchatka. PRINKE R.T., przel. Poznan;
Knapp C., 2001: Aligji K. zyciowy poradnik/bezradnik. Koropzigj I., przel. War-
szawa; MENTLEWICZ A., ZEROMSKA E., 2004: Kobietq by¢. Warszawa.

** Szkota menedzeréw Kubusia Puchatka to raczej poradnik fabularny, Aliji K.
zyciowy poradnik/bezradnik zas to powie$¢ wykorzystujaca atuty poradnika.
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kusji miedzy znanymi postaciami zycia publicznego, zaspokajaja te same
potrzeby (terapeutyczne) co zwykta rozmowa.

W kregu nie(proto) typowych aktualizacji parodystycznych zdecydowa-
tam sie umiesci¢ zartobliwe ,,poradniki a rebours” i broszurki pokazujace
gatunek w krzywym zwierciadle parodii oraz satyry. Jest to wiec grupa
publikacji, ktérych wlasciwa tekstowa interpretacja wymaga przywotania
modelu gatunkowego poradnika®.

W skrajnych przypadkach funkcje poradnikéw przejmuja teksty, jakim
jesteSmy sktonni tej nazwy odméwié. Cho¢ wiemy, ze dana forma porad-
nikiem nie jest ani go nie nasladuje, z uwagi na podobienistwo pewnych
cech mozna ja wyjatkowo zestawi¢ z ,dobrymi egzemplarzami rozpatry-
wanej kategorii”. Struktury substytucyjne nie sg zatem poradnikami lub
parodiami poradnikéw, a zaledwie namiastkami, zastepnikami poradniko-
wych aktualizacji. Potencjalna illokucja takich form ujawnia sie w kontek-
Scie. Ogranicze sie do jednej tylko egzemplifikacji i wskaze na starozytne
traktaty Sun Tzu Sztuka wojny i Sun Pina Metody wojskowe, ktére, zgodnie
z deklaracjami polskiego edytora, moga by¢ postrzegane jako zbiér ponad-
czasowych zalecen i rad®®.

6. Uwagi koncowe

Uporzadkujmy oméwione dotad prawidlowosci. Wydaje sie, ze opozy-
cje, kontrasty i zréznicowania to kategorie decydujace o porzadku catego
Jtekstowego §wiata” (Nvcz, 1995), réwniez tego wycinka wskazanej prze-
strzeni, w ktérej mieszcza sie formy poradnikowe. ,Jakosci” te z pewnoscia
mozna odnie$¢ do historycznych przemian owych form®”. Wpisane sg one
zaréwno w ramy scharakteryzowanego modelu poradnika, jak i przypo-
rzadkowanego mu pola gatunkowego. Przede wszystkim jednak ujawniaja
sie na ptaszczyZnie zwigzanej z nowa definicjg gatunku i konkretng prak-
tyka komunikacyjna; uobecniaja si¢ na poziomie wielorakich tekstowych
urzeczywistnien wspéiczesnego poradnika oraz, co powinny potwierdzi¢

*> Wymienie przyktadowe ,tytuly”, do ktérych udato mi sie dotrzeé: SHER-
wooD DANE CH., 1994: Maly Antyporadnik Zycia. 512 prostackich, grubiariskich
i towarzysko nie do przyjecia wskazéwek, jak zy¢é w sposéb nieskomplikowany i samo-
lubny. JEczmYyK L., przel. Poznari; LANSKY B., 2001: Prawo matki Murphy’ego.
Madrosci zyciowe dla rodzicéw dzieci w kazdym wieku. Warszawa; CHMIELEW-
SKA J., 2001: Jak wytrzymac ze sobq nawzajem. Warszawa; KorTa K., 2004: Jak
zdobyé, utrzymac i porzucié mezczyzne. Warszawa.

%6 Sztuka wojny. Traktaty, 2004. BAKALARZ D., przet. Gliwice.

*” Tego sadu nie udato mi sie poprzeé przyktadami, gdyz w opracowaniu
przyjetam perspektywe synchroniczna.



164 I Opozycja - przeciwienistwo - kontrast w tekécie

dalsze analizy, naukowych (filologicznych, poradoznawczych i innych)
opiséw, odmiennie interpretujgcych status tej struktury mowy (por. Z1ER-
KIEWICZ, 2004: 47-70).

Staratam sie wykazaé, ze warianty poradnika powstajg na skutek alter-
nacji, a takze réznych , przetargéw” (GROCHOWSKI, 2000: 13) z przyjetym
wzorcem - kontaminacji, stylizacji polemicznej itp. Decyzja o standardo-
wym skomponowaniu tekstu pozwala osiagna¢ cel komunikacyjny bez
wiekszego wysitku, tymczasem wypracowanie indywidualnego ksztaltu
wypowiedzi z pewno$ciag wzmacnia jej site oddziatywania, cho¢ wystawia
na prébe czujnos¢ i przyzwyczajenia czytelnika. Taka dystrybucja wigze
sie z prawami rynku, z komercjalizacja (por. PIEKOT, 2002: 42).

Poczynione przeze mnie obserwacje pozwalajg w koricu zweryfikowaé
0gblng wizje poradnika - formy tworzonej seryjnie z my$lg o ,masowej
konsumpcji”, a zatem, méwigc mato pochlebnie: ,,naiwnej”, , przewidywal-
nej” i zupetnie ,wyeksploatowane;j” (por. KITA 2004/2005: 179-180). Pro-
wokuja tez do krétkiego namystu nad perspektywami jej rozwoju. Wysu-
wanie podobnych prognoz nie jest fatwe. Jak juz stwierdzitam, ewolucja
poradnikowych ,wcielent” taczy sie z og6lnymi przemianami kulturowymi,
$wiadczy jednoczeénie o coraz to nowych preferencjach odbiorcy. Mozna
chyba oczekiwaé zwiekszania sie dialogowosci, ,multimedialno$ci” gatun-
ku. Chcac wygraé ,pojedynek” z innymi atrakcyjnymi srodkami przekazu,
struktury bazujace na stowie pisanym musza wzmocnié swa strone wizu-
alng oraz ,linie perswazyjng’, co, jesli odbedzie sie kosztem zubozenia
tresci, trudno uznaé za zjawisko pozytywne.
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Ewa Ficek

A modern quidebook: an attempt at a linguistic characteristic of the genre
and its multiple revision

SUMMARY

The work presents the most important research postulates constituting a lin-
guistic (genological) description of a modern guidebook. The choice of the topic
was influenced by a belief that this expansive, polymorphic, transgressive and
cognitively-attractive form of expression constituting the Bachtin’s conception
of the speech genres has an uncertain discourse status. The author of the arti-
cle showed that oppositions, contrasts and diversifications organize the space
of the whole “textual world”. They are also inscribed in the frames of the guide-
book model, a genre field ascribed to it, but above all, reveal on the level of a new
definition, genre varieties, their textual revision, as well as different academic
characteristics.

Ewa Ficek

Gegenwdrtiger Ratgeber: linguistische Charakteristik des Genres
und dessen vielfaltiger Aktualisierungen

ZUSAMMENFASSUNG

Die vorliegende Abhandlung beinhaltet wichtigste Forschungsthesen der lin-
guistischen (genologischen) Charakteristik des gegenwértigen Ratgebers. Aus-
schlaggebend fiir die Wahl des Themas war eine Uberzeugung von unsicherem
diskursiven Status der expansiven, polymorphen, transgredierenden und ver-
lockenden literarischen Form, die in Bachtins Konzeption der Sprechgattungen
hineinpasst. Die Verfasserin hat nachgewiesen, dass Oppositionen, Kontraste
und Differenzierungen das ganze Gebiet der ,textuellen Welt“ bewirtschaften.
Sie passen auch in den Modellrahmen eines Ratgebers und in das ihm zugeord-
nete Genrefeld hinein. In erster Linie jedoch kommen sie auf der Ebene von
neuer Genredefinition, von Genrevarianten, deren textuellen Aktualisierungen
und unterschiedlichen wissenschaftlicher Charakteristiken zum Vorschein.



